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Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
2024-2029

Επιτροπή Οικονομικής και Νομισματικής Πολιτικής

ECON_PV(2024)0930_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ

της συνεδρίασης της Δευτέρας 30 Σεπτεμβρίου 2024

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει στις 15.03, υπό την προεδρία της Aurore Lalucq (προέδρου).

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης
Απόφαση: Το σχέδιο της ημερήσιας διάταξης εγκρίνεται με τη μορφή που 

παρατίθεται στα παρόντα πρακτικά.

2. Ανακοινώσεις της προεδρίας

Διερμηνεία

Η πρόεδρος προβαίνει σε μια σύντομη ανακοίνωση σχετικά με τις διαθέσιμες υπηρεσίες 
διερμηνείας στη συνεδρίαση.

Συνεδρίαση των συντονιστών της 19ης Σεπτεμβρίου 2024 – Περίληψη των αποφάσεων και 
των συστάσεων

1. Εκκρεμή ζητήματα
Όσον αφορά τη γνωμοδότηση με θέμα «Διαδικασίες αφερεγγυότητας», συμφωνείται να 
ζητηθεί από τις ΔΠΕ/ΔτΠ η εφαρμογή του άρθρου 56 να είναι «προϋφιστάμενη». 
Συμφωνείται επίσης ότι η επιτροπή ECON θα πρέπει να διατηρήσει τη γνωμοδότησή 
της που εκδόθηκε το 2023.

2. Υποψηφιότητες

1. «Σύστημα μορίων»: Συμφωνείται να συνεχιστεί η πρακτική του παρελθόντος, 
δηλαδή να ξεκινήσει η αρχική κατανομή 300 μορίων. Μια νομοθετική έκθεση θα 
κοστίζει 3 μόρια, μια έκθεση πρωτοβουλίας και ένας φάκελος διαβούλευσης 2 μόρια 
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και μια γνωμοδότηση 1 μόριο. Οι διαδικασίες εξ ονόματος της προεδρίας ή ενός εκ των 
αντιπροέδρων κοστίζουν 0 μόρια. Οι αποφάσεις υποψηφιότητας πραγματοποιούνται 
σύμφωνα με το άρθρο 220, παράγραφος 2. 

2. Φάκελοι υποψηφιότητας:

Εκθέσεις Πρωτοβουλίας:
 Ευρωπαϊκό Εξάμηνο για τον συντονισμό των οικονομικών πολιτικών 2025 – PPE 
 Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα – ετήσια έκθεση 2024 – Renew
 Πολιτική ανταγωνισμού – ετήσια έκθεση για το 2024 – S&D
 Τραπεζική Ένωση – ετήσια έκθεση για το 2024 – PPE
 Οικονομικές δραστηριότητες της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων (ΕΤΕ) – 

ετήσια έκθεση 2024 – S&D

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΕΙΣ:

 Σύναψη, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας και της Δημοκρατίας 
του Αγίου Μαρίνου αντίστοιχα: Οι συντονιστές αναβάλλουν την απόφαση για 
ενδεχόμενη υποψηφιότητα έως ότου γίνει η επίσημη παραπομπή.

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΕΙΣ:
 Οι συντονιστές αποφασίζουν να μην εκδοθούν γνωμοδοτήσεις για τους φακέλους 

απαλλαγής.

3. Συνεδριάσεις της επιτροπής ECON το 2025 (προσωρινό σχέδιο 
χρονοδιαγράμματος)

Εγκρίνεται το αναθεωρημένο σχέδιο χρονοδιαγράμματος των συνεδριάσεων της ECON 
για το 2025.

4. Οικονομική διακυβέρνηση
 Οικονομικός διάλογος με τον Πρόεδρο της Ευρωομάδας – οι συντονιστές 

συμφωνούν ότι ο Πρόεδρος της Ευρωομάδας θα πρέπει να προσκληθεί σε 
οικονομικό διάλογο το φθινόπωρο.

 Οικονομικοί διάλογοι με τα κράτη μέλη – Οι συντονιστές συμφωνούν να καλέσουν 
όλα τα κράτη μέλη που υπόκεινται σε απόφαση του Συμβουλίου που διαπιστώνει 
την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος. Η απόφαση σχετικά με το ακριβές 
χρονοδιάγραμμα θα ληφθεί αργότερα.

 Μέσο τεχνικής υποστήριξης (ΜΤΥ) – Οι συντονιστές συμφωνούν να καλέσουν τον 
αρμόδιο για το ΜΤΥ Επίτροπο για ανταλλαγή απόψεων κατά τη διάρκεια κοινής 
συνεδρίασης των επιτροπών BUDG-ECON τον Οκτώβριο-Νοέμβριο του 2024.

 InvestEU – Οι συντονιστές συμφωνούν να προσκαλέσουν την πρόεδρο του 
διοικητικού συμβουλίου του InvestEU, Elena Flores, σε συνεδρίαση των επιτροπών 
BUDG-ECON μετά τις ακροάσεις των ορισθέντων επιτρόπων, και να 
διοργανώσουν συνεδρίαση κεκλεισμένων των θυρών με τον εκπρόσωπο του ΕΚ στο 
διοικητικό συμβούλιο του InvestEU, Alain Lamassoure, στο πλαίσιο της 
προετοιμασίας της δημόσιας ανταλλαγής απόψεων με την Elena Flores.

5. Ομάδες εργασίας

Οι συντονιστές συμφωνούν: 
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 τη διατήρηση της ομάδας εργασίας για την τραπεζική ένωση και της ομάδας 
εργασίας για τον ανταγωνισμό· 

 τη συγχώνευση της ομάδας εργασίας για τις ΜΜΕ με την ομάδα εργασίας 
χρηματοοικονομικής τεχνολογίας· 

 τη μετονομασία της ομάδας εργασίας για τη χρηματοδοτική βοήθεια σε ομάδα 
εργασίας της επιτροπής ECON σχετικά με τον έλεγχο και την επιβολή του πλαισίου 
οικονομικής διακυβέρνησης. 

6. Ανακοινώσεις της προεδρίας

Ρυθμίσεις για τις παρεμβάσεις κατά τις ακροάσεις και ανταλλαγές απόψεων στην 
επιτροπή ECON:

Συμφωνείται η διατήρηση της προηγούμενης πρακτικής, δηλαδή:

 Πρώτος γύρος: μία χρονοθυρίδα για ερωτήσεις και απαντήσεις για κάθε πολιτική 
ομάδα 

 Δεύτερος και επόμενοι γύροι: κυλιόμενο σύστημα «d’Hondt»
 διαδικασία «catch-the-eye»

7. Διάφορα

Οι συντονιστές συμφωνούν να διοργανώσουν ανταλλαγή απόψεων με τους Mario 
Draghi, Enrico Letta και Christian Noyer σχετικά με τις αντίστοιχες εκθέσεις τους για 
την Ένωση Κεφαλαιαγορών. 

Κατόπιν αιτήματός της, η Enikő Győri (PfE) λαμβάνει τον λόγο για σύντομη δήλωση και 
σημειώνει τη διαφωνία της σχετικά με τη διανομή των φακέλων.

3. Νομισματικός διάλογος με την Christine Lagarde, πρόεδρο της Ευρωπαϊκής 
Κεντρικής Τράπεζας
ECON/10/00987

Ομιλητές: Aurore Lalucq, Christine Lagarde, Fernando Navarrete Rojas, Jonás 
Fernández, Enikő Győri, Giovanni Crosetto, Anouk Van Brug, Damian 
Boeselager, Jussi Saramo, Luděk Niedermayer, Evelyn Regner, Lídia 
Pereira, Pierre Pimpie, Stephen Nikola Bartulica, L’udovít Ódor, Eero 
Heinäluoma, Φειδίας Παναγιώτου, Billy Kelleher.

4. Έλεγχος κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων και εκτελεστικών μέτρων
ECON/10/00913
 Ανταλλαγή απόψεων σχετικά με τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό της 

Επιτροπής για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 2015/760 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα 
που προσδιορίζουν τις περιπτώσεις στις οποίες τα παράγωγα θα χρησιμοποιούνται 
μόνο για την αντιστάθμιση κινδύνων που ενυπάρχουν σε άλλες επενδύσεις του 
ευρωπαϊκού μακροπρόθεσμου επενδυτικού κεφαλαίου (ΕΜΕΚ), τις απαιτήσεις 
για την πολιτική εξαγορών και τα εργαλεία διαχείρισης ρευστότητας ενός ΕΜΕΚ, 
τις περιστάσεις για την αντιστοίχιση των αιτημάτων μεταβίβασης μεριδίων ή 
μετοχών του ΕΜΕΚ, ορισμένα κριτήρια για τη διάθεση περιουσιακών στοιχείων 
του ΕΜΕΚ και ορισμένα στοιχεία της δημοσιοποίησης των εξόδων.
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Ομιλητές: Aurore Lalucq, εκπρόσωπος της ESMA, εκπρόσωπος της Επιτροπής, 
Stephen Nikola Bartulica, Thomas Bajada, L’udovít Ódor, Damian 
Boeselager.

5. Διάφορα

6. Ημερομηνία διεξαγωγής της προσεχούς συνεδρίασης

14 Οκτωβρίου 2024, 15.00 – 18.30

Η συνεδρίαση λήγει στις 17.40.
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ECB Christine Lagarde
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